20-11-2025 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

Esséncia:  Doces filhos, o Pai veio para dar a heranca de paz e felicidade a vocés, filhos. Sua religido
original € a paz. Portanto, vocés ndo mais vagueiam em busca de paz.

Pergunta:  Como vocés, filhos, tornam-se dignos de serem pesados em tesouros ilimitados por 21
nascimentos?

Resposta:  Quando o Pai vem para tornar novo o mundo, vocés, filhos, tornam-se Seus ajudantes.
Vocés usam tudo o que tém de uma forma valiosa para a tarefa d‘Ele. Portanto, em retorno,
o Pai pesa vocés em tesouros ilimitados de tal forma que por 21 nascimentos sua riqueza
nunca diminui; vocé€s nunca experimentam tristeza nem morte subita.
Miusica: O coragio agradece Aquele que me deu suporte.
Om shanti. O significado de “Om” foi explicado a vocés, filhos espirituais mais doces. Algumas pessoas
simplesmente dizem “Om”, mas “Om shanti” deveria ser dito. O significado de “Om” por si mesmo €
“Deus”. O significado de “om shanti” é: “Eu, a alma, sou uma personifica¢do de paz”. Eu sou uma alma
e este € meu corpo. A alma vem primeiro e depois o corpo. As almas sdo personificagdes de paz e a
residéncia delas € a residéncia de paz. Nao é que vocés recebam paz verdadeira indo para dentro das
florestas. Vocés s6 recebem paz verdadeira quando voltam para casa. Em segundo lugar, as pessoas
querem paz quando ha falta de paz. Quando esta terra sem paz de tristeza for destruida, havera paz.
Vocés, filhos, entdo, receberdo sua heranga de paz. L4, ndo ha falta de paz, seja em sua casa ou fora
dela, no reino. Aquele € chamado de reino de paz. Aqui € o reino de falta de paz, pois € o reino de
Ravan. Aquele € o reino estabelecido por Deus. Entdo, depois da idade de cobre, ele se torna o reino do
demonio. Os demdnios nunca t€ém paz. Em casa, no trabalho, etc., em toda parte ndo hd nada exceto
falta de paz. Os cinco vicios de Ravan espalham falta de paz. Nenhum dos eruditos ou panditas sabe
quem € Ravan. Eles ndo entendem porque eles queimam uma efigie de Ravan em Bharat todos os anos.
Ravan ndo existe na idade de ouro nem da prata. Aquele é o reino das divindades. Deus, Baba,
estabelece o reino das divindades por meio de vocés. Ele ndo faz isto Sozinho. Vocés, filhos mais doces,
sdo ajudantes de Deus. Anteriormente, vocés eram ajudantes de Ravan. Agora Deus veio e estd
concedendo salvagdo a todos. Ele estd estabelecendo o reino de pureza, paz e felicidade. Vocés, filhos,
agora receberam um terceiro olho deste conhecimento. Ndo ha questio de tristeza nas idades do ouro e
prata. Ninguém insulta ninguém 14; ninguém come nada sujo 14. Vejam qudo suja é a comida que as
pessoas comem aqui. Shri Krishna foi retratado tendo muito amor pelas vacas. Nao € que Shri Krishna
era um vaqueiro que tivesse de cuidar das vacas; ndo. Ha muita diferenca entre as vacas 14 e as vacas
aqui. As vacas 14 eram muito bonitas e satopradhan. Da mesma forma que as divindades eram bonitas,
assim também as vacas eram bonitas. Vocé€s ficavam felizes s6 de olhar para elas. Aquele € o paraiso e
este € o inferno. Todos se lembram do paraiso. H4 uma diferenca de dia e noite entre o paraiso e o
inferno. Durante a noite, existe escuriddao e durante o dia, existe luz. Quando é o dia de Brahma,
também é o dia do cla de Brahma. Antes, vocés também estavam na noite escura. Neste momento, ha
tanta forca devocional. As pessoas continuam a pesar as grandes almas em ouro, pois eles sdo grandes
estudiosos das escrituras. Por que eles criam tanto impacto? Baba também explicou isto. Quando as
folhas novas de uma arvore surgem, elas sdo satopradhan. Quando as almas novas vém 14 de cima, elas
definitivamente t€ém um impacto por um pouco de tempo. As pessoas sdo pesadas em ouro ou
diamantes. No entanto, tudo isso vai ser destruido. Os seres humanos tém edificios que valem centenas
de milhares. Eles pensam que sdo muito ricos. Vocés, filhos, entendem que aquela riqueza sé vai durar
por um pouco mais de tempo. Tudo aquilo vai virar pd. A riqueza de algumas pessoas serd enterrada...



O Pai esta estabelecendo o paraiso, e aqueles que usam sua riqueza para isto receberdo paldcios
cravejados com ouro e diamantes por 21 nascimentos. Aqui, vocés sé recebem alguma coisa por um
nascimento. L4, isso continuard por 21 nascimentos. Tudo o que vocés podem observar com os olhos,
inclusive seu corpo, serd queimado. Voceés, filhos, t€ém visdes com uma percepc¢ido divina. Havera
destruicdo e depois haverd o reino de Lakshmi e Narayan. Vocés sabem que estdo mais uma vez
estabelecendo sua fortuna do reino. Voc€s governaram por vinte e uma geragdes e depois houve o reino
de Ravan. O Pai agora veio novamente. Todos no caminho de devocdo se lembram do Pai. Foi lembrado
que todos se lembram de Deus na hora de tristeza. O Pai lhes d4 sua heranca de felicidade e depois nao
ha necessidade de se lembrar d’Ele. “Vocé € a Mae e o Pai” Aquela mae e pai tém seus proprios filhos.
Aqui, € um aspecto da Mae e Pai de além deste mundo. Agora vocés estdo estudando para se tornar
Lakshmi e Narayan. Quando os estudantes de uma escola passam muito bem, o professor deles recebe
um prémio. Que prémio vocés dariam Aquele? Vocés O estiio tornando o Seu filho com mégica. Dizem
que a mae de Shri Krishna viu uma bola de manteiga na boca de Shri Krishna. Shri Krishna nasceu na
idade de ouro; ele ndo comeria manteiga, etc; Ele € o senhor do mundo. Entdo, isto se refere a que
época? Refere-se a este momento agora, a idade da confluéncia. Vocés sabem que abandonardo o corpo
e se tornardo um bebé. Vocés se tornardo um senhor do mundo. As duas nacdes cristas brigam entre si e
vocés, filhos, recebem a manteiga; vocés recebem o reino. Aquelas pessoas fizeram com que o povo de
Bharat brigasse entre si e levaram a manteiga (dividiram e governaram). O Governo Britanico
estendeu-se por trés quartos do mundo. Depois, gradualmente a influéncia deles diminui. Ninguém,
exceto vocés, pode governar o mundo todo. Vocé€s agora sdo os filhos de Deus. Agora voces estdo se
tornando os senhores de Brahmand e os senhores do mundo. Brahmand ndo esté incluso no mundo. Nao
ha reino na regido sutil. O ciclo das idades do ouro, prata, cobre e ferro existe aqui, no mundo corpdreo.
As almas ndo vao a parte alguma quando entram em transe. Se aquela alma deixasse o corpo, o corpo
morreria. Todas essas coisas sdo visdes. Algumas pessoas podem inclusive receber uma visdao por
poderes ocultos de tal maneira que, enquanto eles estdo sentados aqui, eles sdo capazes de ver o
Parlamento no exterior. Baba segura a chave para a visao divina em Sua mao. Enquanto sentados aqui,
vocés podem ver Londres. Voc€s ndo precisam comprar nenhum instrumento, etc. As visdes sao
recebidas na hora certa, de acordo com a hora que estio fixas no drama. Deus foi retratado concedendo
uma visdo a Arjuna. De acordo com o drama, ele tinha de ter uma visdo. Isto também est4 fixo. Nao € a
grandeza de ninguém. Tudo isto acontece de acordo com o drama. Shri Krishna se torna o principe do
mundo, ou seja, ele recebe a manteiga. Ninguém sequer sabe o que € o mundo e o que € Brahmand.
Vocés, almas, residem em Brahmand. E nesta época que o ir e vir da regido sutil e ter visdes etc.
acontece. A regido sutil entdo ndo serd mencionada por mais 5 mil anos. Eles dizem: Saudacdes a
divindade Brahma. Entdo, eles dizem: Saudagdes a Alma suprema, Shiva. Portanto, Ele é o mais
elevado. Ele é chamado de Deus. Aquelas divindades também sdo seres humanos, mas tém virtudes
divinas. Ndo pode haver nenhum ser humano com quatro ou oito bracos. La, também, os seres humanos
s6 tém dois bracos, mas eles sdo completamente puros; ndo hd meng¢ao de impureza. L4 nunca ha morte
subita. Portanto, voce€s, filhos, deveriam ter muita felicidade. Eu, esta alma, tenho de olhar para Baba
por meio deste corpo. Vocés s6 podem ver o corpo; voc€s ndo podem ver sequer a Alma suprema nem
uma alma. E uma questio de entendimento da alma e da Alma suprema. Vocés recebem uma percepgio
divina para vé-las. Tudo o mais que vocés virem na visdo divina serd grandioso. O reino também sera
grandioso. Uma alma é sé um ponto. Vocé€s nao conseguem entender nada vendo um ponto. As almas
sdo muito sutis. Muitos médicos tentaram apanhar uma alma, mas ninguém é capaz de saber nada.
Aquelas pessoas sdo pesadas em ouro e diamantes. Voc€s estdo se tornando multimilionérios por
nascimento apds nascimento. Vocés ndo tém nenhum show externo. Ele senta-Se nesta carruagem e nos



ensina de uma forma comum. Seu nome € A Carruagem de sorte (Bhagirath). O Pai entra nesta
carruagem velha e impura e faz o servi¢co mais elevado nas alturas. O Pai diz: Eu ndo tenho um corpo
préprio. Como Eu, o Oceano de conhecimento, o Oceano de Amor, posso lhes dar sua heranca? Eu ndo
posso fazer isso 1a de cima. Serd que Eu ensinaria por inspiracdes? Eu definitivamente tenho de vir aqui.
No caminho de devog¢do, vocés Me adoram e todos vocés Me amam. As pessoas gostam das imagens de
Gandhi e Nehru, etc. Elas se lembram dos corpos deles. A alma imperecivel foi para o outro
nascimento, mas as pessoas continuam a se lembrar das imagens pereciveis. Aquilo € a adoragdo da
matéria. Eles criam um santuério e oferecem flores, etc. Aquilo € um memorial. Existem tantos templos
para Shiva. O maior memorial € para Shiva. Existe o louvor do Templo de Somnath. Mahmud Gaznavi
veio e o saqueou. Vocés tinham tanta riqueza. Baba pesa vocés, filhos, em joias. Ninguém Me pesa. Eu
nao Me torno tdo rico. Eu os torno assim. Aquelas pessoas podem pesar alguém e amanha, ela pode
morrer. Aquela riqueza nao teria utilidade. O Pai pesa vocés em tesouros sem limites de tal forma que
eles permanecem com vocés por 21 nascimentos. No entanto, isso somente se vocés seguirem shrimat.
L4 ndo ha mencdo de tristeza; nunca ha morte subita 1. Nao haverd medo da morte. As pessoas aqui
tém tanto medo da morte que elas choram. H4 tanta felicidade que vocés irdo e se tornardo principes.
Shiva, a Alma suprema é chamado de Madgico, Negociante e o Mercador de joias. Ele também lhes
concede visoes de como se tornar um principe como aquele. Agora, Baba parou com o papel das visoes.
Muito prejuizo foi causado por aquilo. O Pai agora estd nos concedendo salvacdo através deste
conhecimento. Primeiro, vocé€s irdo para a terra de felicidade. Agora € a terra de tristeza. Vocés sabem
que é a alma que assimila este conhecimento. E por isso que o Pai diz: Considerem-se uma alma.
Sanskars bons e ruins estdo na alma. Se seus sanskars estivessem no corpo, entdo, eles seriam
queimados com o seu corpo. Vocés dizem: Shiv Baba, n6s almas, estamos estudando por meio deste
corpo. Isto € uma coisa nova. Shiv Baba estd nos ensinando, ensinando as almas. Lembrem-se disto
muito firmemente. Ele € o Pai e também o Professor de todos nés, almas. O préprio Pai diz: Eu ndo
tenho um corpo préprio. Eu também sou uma Alma, mas Eu sou chamado de Alma suprema. E a alma
que faz tudo. O nome do corpo continua a mudar. Uma alma é uma alma. Eu, a Alma suprema, nao
passo por renascimento como vocés. Meu papel é tal no drama que Eu entro neste e relato este
conhecimento a vocés. E por isso que este é chamado de Carruagem de sorte. Ele também é chamado de
sapato velho. Shiv Baba usa uma bota velha e comprida. O Pai diz: Eu entro neste no fim do dltimo de
seus muitos nascimentos. Este € o primeiro a se tornar assim € o0 mesmo aplica-se a vocés. Baba diz:
Vocés sdo muito jovens. Vocés tém de estudar mais do que eu e reivindicar um status elevado. No
entanto, eu tenho Baba comigo e, entdo, eu me lembro d Ele vérias vezes. Baba também dorme comigo,
mas Baba ndo pode me abracar. Ele pode abracar vocé€s. Vocés t€ém muita sorte. Voc€s podem abragar o
corpo que Shiv Baba tomou emprestado. Como eu posso abra¢d-Lo? Eu ndo tenho essa fortuna. E por
1sso que vocés sdo lembrados como as estrelas de sorte. Os filhos sempre t€m sorte. Um pai dé riqueza a
seus filhos. Portanto, voc€s sdo estrelas de sorte. Shiv Baba diz: Vocés t€ém mais sorte do que Eu. Eu
lhes ensino e os torno senhores do mundo. Eu ndo me torno assim. Voc€s também se tornam os
senhores de Brahmand. Somente Eu tenho a chave para visio divina. Eu sou o Oceano de
conhecimento. Eu também os torno senhores oceanos de conhecimento. Voc€s conhecem o ciclo todo e
tornam-se os governantes do globo, os imperadores e imperatrizes. Eu ndo me torno assim. Quando as
pessoas ficam velhas, elas legam tudo aos seus filhos e entram em aposentadoria. Era assim
antigamente. Hoje em dia eles t€ém apego a seus filhos. O Pai do além diz: Eu entro neste e mudo voc€s,
filhos, de espinhos em flores e os torno os senhores do mundo. Eu os torno sempre felizes por meio
ciclo e depois vou Me sentar no estdgio de aposentadoria. Essas coisas ndo sdo mencionadas nas
escrituras. Os sannyasis e santos relatam coisas das escrituras. O Pai é o Oceano de conhecimento. Ele



proprio diz: Os Vedas e escrituras sao a parafernélia do caminho de devocao. Somente Eu sou o Oceano
de conhecimento. Achcha.

A voceés, filhos mais doces, amados, hd muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrancas e bom
dia da Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste a vocés, filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1. Tudo o que vocés observarem com os olhos, inclusive seu corpo, vai ser tudo queimado. Portanto,
usem tudo o que t€ém de uma forma valiosa.
2. Estudem para reivindicar sua heranca completa do Pai. Constantemente mantenham sua sorte em
sua consciéncia e tornem-se um senhor de Brahmand e um senhor do mundo.
Béncao: Que voces sejam constantemente felizes e sirvam a muitos outros, tendo a consciéncia de:
“Wah drama. Wah.”
Enquanto assistindo a qualquer cena deste drama, estejam cientes de: “Wah drama. Wah.”,
e vocés nunca terdo medo. Isso porque vocés receberam o conhecimento do drama e de
como este tempo presente € uma idade benevolente: que qualquer cena que venha na sua
frente, ela estd repleta de beneficios. Mesmo que o beneficio ndo seja visivel naquele
momento presente, o beneficio imerso serd revelado no futuro. Voc€s entdo permanecerao
constantemente felizes ao estarem cientes de "Wah drama. Wah.", e vocés nunca se
sentirdo tristes com seu empenho. Muitos outros serdo automaticamente servidos por meio
de voces.

Slogan: O poder do siléncio € um modo facil de servir com a mente. Onde ha o poder do siléncio,
ha contentamento.

*OMSHANTI**
Sinal Avyakt: Aumente a pratica do estagio sem corpo (ashariri e videhi).

Quanto mais voc€s permanecerem leves na forma avyakt — ou seja, em terem a pratica de estar além de
qualquer consciéncia de seu corpo, de ser sem corpo por dois a quatro minutos — mais serd como
descansar por quatro horas. Chegara tal época em que, em vez de dormir, vocés ficardo sem corpo por
quatro a cinco minutos e seu corpo terd descansado. Ao tornarem muito forte a sua consciéncia desta
sua forma de leveza, vocés se tornardo muito leves em acertarem suas contas carmicas.



